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Dragi nauticari,

Proljetni radovi na plovilima su ve¢inom
zavr$eni, nova nauticka sezona je zapocela i

svi Zelimo da protekne bez poteskoca, pracena
dobrim vremenom.

Pravi je trenutak da Vas obavijestimo o
novostima i dogadanjima koja su nas pratila
proteklih mjeseci ili ¢e tek uslijediti.

S pocetkom sezone zapocela je i duznost novoga
direktora marine. G. Vojmir Raguzin ¢vrsto je
preuzeo kormilo i
uhvatio se u kostac
sa svim izazovima
koje takva duznost
donosi. Vjerujemo
da ¢ete u njemu naci
pouzdanog partnera.
Ove godine
obiljezavamo dva
znacajna jubileja: 85
godina postojanja
Brodogradilista
Punat i 10 godina od
kako se u Republici
Hrvatskoj dodjeljuje priznanje Plava zastava.
Zavrsila je jo$ jedna regata Croatia Cup. Takoder
Vas obavjestavamo o radu Jaht kluba Punat.
Novosti u marini i informacije za ugovorne goste
su nase stalne rubrike, a dodali smo i nekoliko
korisnih informacija za tranzitne goste.

O svemu tome, viSe Cete saznati na stranicama
koje su pred Vama.

Zelimo Vam i ovog ljeta mirno more i ugodan

boravak u nasoj marini !

Uredni$tvo

Liebe Nautiker

Die Friihjahrssarbeiten an den Schiffen sind
grof3tenteils abgeschlossen und eine neue
nautische Saison hat begonnen. Wir mdchten,
dass Sie schones Wetter begleitet und Sie ohne
Schwierigkeiten ihre Fahrten geniefien kdnnen.
Jetzt ist der richtige Moment, Sie iiber
Neuigkeiten und Ereignisse, die geschehen sind,
oder erfolgen werden, zu informieren.

Am Anfang der Saison wurde die Leitung der
Marina Herrn Vojmir Raguzin tibertragen.

Sie werden mit
Thm einen guten
Ansprechpartner
mit viel Erfahrung
haben.

Dieses Jahr feiern
wir zwei wichtige
Ereignisse: 85
Jahre Werft
Brodogradiliste
Punat und 10 Jahre
der ersten blauen
Flagge in Kroatien.
Eine weitere
Regatta ,,Croatia
Cup® ist zu Ende
gegangen. Weiterhin informieren wir Sie tiber die
Aktivitdten des Yacht Clubs Punat.
Informationen und Neuigkeiten fiir unsere
Vertragsgéste sind in unserer immer wieder
kehrenden Rubrik zu lesen und auch fiir

die Transitgdste haben wir einige niitzliche
Informationen hinzugefiigt.

Mehr Infos finden Sie auf den folgenden Seiten,
die wir fiir Sie vorbereitet haben.

Wir wiinschen Thnen auch diesem Sommer eine
ruhige See und einen Aufenthalt in unserer
Marina.

Die Redaktion
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Die Werft Punat
feiert Ihren 85.
Geburtstag

Brodogradiliste

Punat slavi 85.
rodendan

BrodogradiliSte Punat
osnovano je 1922. g., kada
osnivac i prvi vlasnik
Brodogradilista Nikola
Zori¢ na povrsini od 1654
m2 s 12 radnika krec¢e u
posao brodogradnje.

Obrtnica, izdana 22. 06. 1922.
g. kojom se odobrava otvaranje
brodograditeljskog obrta u Puntu.
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Die Werft
BrodogradiliSte Punat
wurde 1922 von Nikola
Zori¢ gegriindet, der
auf einem Gebiet

von 1654 m2 mit

12 Arbeitern den
Schiffsbau betrieben
hat.

Gewerbeschein, datiert
vom 22.06.1922, der das
Schiffbaugewerbe in Punat,
gestattet.




U razdoblju od 1947. do 2007. g. u Brodogradilistu
Punat izgradeno je ukupno 367 razlic¢itih plovnih
jedinica. Osamdesetih godina proslog stoljeca,
puntarsko je Brodogradiliste najvece za gradnju
drvenih brodova u zemlji. Gradeni i popravljani su
¢amci, barkase, ribarski i patrolni brodovi, jedrilice,
transportni brodovi i jahte.

Nekada orjentirano iskljucivo na drvo kao
brodogradevni materijal, danas pruza potpunu
uslugu remonta svih vrsta radnih plovila i jahti do
50 m duzine. Pored toga izvodi i radove novogradnji
drvenih, ¢eli¢nih i alumnijskih konstrukcija.

Evgenikon

«Evgenikon» i «Mirabel», brodovu blizanci,

su najluksuznije izgradene plovne jedinice u
Brodogradilistu, 1965. g. Najvece izgradeno plovilo je
jahta «Jadranka» 1976. g. (slika dolje lijevo)

Schwesterschiffe «Evgenikon» und «Mirabel», die 1965
luxuriosesten in der Werft erbauten Schiffe.

die Jacht «Jadranka» das grifSte erbaute Schiff in
1976. (Foto unten links)

Im Zeitraum von 1947 - 2007 sind in der Werft insge-
samt 367 verschiedene Wasserfahrzeuge gebaut wor-
den. In den achtziger Jahren des letzten Jahrhunderts
war die Werft von Punat die grofite fiir den Bau von
Holzschiffen im ganzem Land: fiir Boote, Barkassen,
Fischerboote, Patrouilleboote, Segelboote, Lastkdhne
und grofle Jachten.

Damals ausschliefllich auf den Schiftbau aus Holz
orientiert, leistet die Werft heute, die kompletten
Dienstleistungen fiir Uberholung von Arbeitsschiffen
und Yachten bis 50m Lange. Weiterhin werden Neu-
bauten aus Holz, Stahl und Aluminium ausgefiihrt.

Jadranka




DESETLJECE
"PLAVE ZASTAVE"U
HRVATSKOJ

U Europi se jo$ od 1981., kada je utemeljena
Europska zaklada za okoli$ni odgoj i obrazovanje
(Foundation for Enviromental Education in Europe
- FEEE) sa sjedistem u Danskoj (Kopenhagen),
uspjesno provodi program zastite okolisa, mora

i priobalja pod nazivom Plava zastava za plaze i
marine.

Plava zastava simbolizira o¢uvan, siguran i ugodan

10 JAHRE DER
BLAUE FLAGGE IN
KROATIEN

Die Blaue Flagge ist ein Projekt zum Schutz des
Meeres und Kiistenlandes, das in Europa seit 1981
durchgefiithrt wird. In Kroatien ist dieses Projekt
seit 1997 vorhanden, nachdem der Verband “Pokret
prijatelja prirode” (Bewegung der Naturfreunde)
“Lijepa nasa” von der Europdischen Stiftung fiir
Umwelterziehung (Foundation for Environmental
Education in Europe-FEEE) zum nationalen

okoli§ namjenjen odmoru, zabavi i rekreaciji te za
svaku plazu i marinu znaci vrhunsku turisticku
promidzbu, temeljenu na visokoj kakvoci usluge,
¢isto¢i mora i obale te opremljanosti i uredenosti
plaza.

Kod nas se s akcijom zapocelo 1997. godine, kada
je Pokret prijatelja prirode “Lijepa nasa”, imenovan
nacionalnim koordinatorom i voditeljem programa
Plava zastava u Republici Hrvatskoj. Prva Plava
zastava koja je dodijeljena u RH, pripala je upravo
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Koordinator und Tréger dieses Projekts in der
Republik Kroatien ernannt worden war. Die Blaue
Flagge symbolisiert eine bewahrte, sichere und
angenehme Umwelt, die zur Unterhaltung, Erholung
und Rekreation bestimmt ist. Die mit der “Blauen
Flagge” ausgezeichneten Strande und Jachthifen,
bieten eine hohe Dienstleistungsqualitét an, haben
ein sauberes Meer und eine saubere Kiiste - und

die Stridnde sind vorbildlich und entsprechend
eingerichtet. Die Blaue Flagge ist nicht nur ein



Marini Punat, tako da ove godine obiljezavamo

ne samo 10 godina od uvodenja ovog znacajnog
priznanja, vec i desetlje¢e uzastopne vjernosti
ekolosko-edukacijskom projektu. Nagrada se
dodjeljuje jednom godi$nje plazama i marinama koje
udovoljavaju postavljene kriterije.

U cast obljetnice, ove je godine svecana dodjela
jubilarne Plave zastave za sve koncesionare u RH
odrzana upravo u Marini Punat, dana 25. svibnja
2007. Tom je prilikom direktoru Marine Punat
urucena srebrna plaketa kao priznanje desetgodisnjeg
truda i ulaganja u projekt. Na svecanom podizanju
Plave zastave su se okupili mnogobrojni predstavnici
koncesionara, uzvanici iz nadleznih institucija, kao i
gosti i prijatelji marine.

Symbol der Qualitdt und der 6kologisch bewahrten
Umwelt, sondern sie stellt eine erstklassige Werbung
tiir den Tourismus dar.

Die Marina Punat erfiillte, als erster Konzessionar in
Kroatien, alle erforderlichen Voraussetzungen fiir die
Erteilung der Blauen Flagge in 1998.

Die feierliche Preisverteilung fiir das Jahr 2007 fiir
alle kroatischen Konzessiondre der Blauen Flagge
fand am 25. Mai in der Marina Punat statt. Bei
dieser Gelegenheit wurde die Marina Punat fiir die
zehnjihrige Treue zu dem Projekt mit einer Silbernen
Plakette belohnt. Bei dem feierlichen Hissen der
blauen Flagge waren viele Reprisentanten der
Konzessionidre und auch viele Géste aus amtlichen

Institutionen, sowie Marina-Gaste und Freunde
anwesend.
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PREUREDEN RESTORAN MARINA

-zasada je modernizirana kuhinja i uredene su
sanitarije

- uskoro planiramo preuredenje sale za goste i terase
- najbolja ponuda prvoklasne ribe i ¢uvenih vina

- svaki dan posebna ponuda dnevnih ruckova

- gosti marine imaju popust 10% za plac¢anje
gotovinom

DAS RESTAURANT MARINA IST
RESTAURIERT!

- die Kiiche ist komplett umgebaut und neue Toiletten
sind eingerichtet

- wir planen den Saal bald neu einzurichten, ebenso
die grof3e Terrasse

- wir haben das beste Angebot erstklassiger Fische
und berithmter Weine

- taglich - extra Mittags-Menii

- fiir Marina-Vertragsgiaste: 10% Ermafligung (bei
Barzahlung)

NOVA PONUDA U RESTORANU
KANAJT

- osim tradicionalnih jela i pi¢a nudimo poseban
nacin pripreme jela ispod peke i na drvenom rostilju
- domaca jela iz kotli¢a

- domaci kolaci i slastice

- za narudzbu peke molimo rezervaciju barem 2h
ranije (primamo narudzbu jela i za 1 osobu)

- gosti marine imaju popust 10% za plac¢anje
gotovinom

& marina news

NEUES ANGEBOT IN DEM
RESTAURANT KANAJT

- aufler traditionellen Gerichten und Getranken
bieten wir auch eine besondere Spezialitit — Gerichte
im Kamin vorbereitet — unter der Glut gebacken

( kroatisch: ,,pod pekom™*, oder Gerichte vom
Holzgrill

- einheimische Gerichte im Kessel vorbereitet

- einheimische Kuchen und Nachtische

** diese Gerichte mindestens 2 h im Voraus
bestellen; auch fiir nur 1 Person méglich

- fir Marina-Vertragsgiaste: 10% Ermafligung (bei
Barzahlung)



SHIPREPAIR _ -..8' AGEHC"I" _
DNEVNI & NOCNI SERVIS
Usluge:

- prihvat brodova, jahti, ostalih vrsta plovila i
plutajuc¢ih naprava

- odrzavanje i popravak, glavnih i pomo¢nih motora
svih vrsta, turbina, pumpi, rashladnih uredaja i
klima uredaja

- popravak elektricarskih i elektroni¢kih uredaja, kao
i popravak automatizacije

- popravak na hidraulici, pneumatici, pumpama,
kompresorima te rashladnicima svih vrsta,
separatorima otpadnih voda, incineratorima

- autorizirani predstavnik JOWA proizvoda za
podrucje Hrvatske, ukljucivsi prodaju, servisiranje i
inZenjering proizvodnog programa

Usluge pruzamo u luci, na sidru tijekom voznje, 7

dana u tjednu od 0 do 24 sata.

Naselje Brace Pavlinic¢ 2, 5100 Rijeka

Tel. +385 51 45 04 42, Fax: +385 51 45 04 47
GSM: +385 98 25 98 05, Kontakt: Boris Bilen
e-mail: shiprepair@shiprepair.hr
www.shiprepair.hr

TAG & NACHT SERVICE

Dienstleistungen:

- Annahme von Schiffen, Jachten und sonstigen
Wasserfahrzeugen

- Instandsetzung und Reparaturen von Haupt- und
Hilfsmotoren aller Typen, Turbinen, Pumpen,
Kiihl- und Klimaanlagen

- alle Arten von elektrischen und elektronischen
Reparaturen

- Reparaturen von Automatik, Hydraulik, Pneumatik,
Kompressoren und Abscheider

- wir sind bevollmachtigter Vertreter fiir JOWA
Erzeugnisse in Kroatien -einschliellich Verkauf,
Kundendienstleistungen und Engineering des
Produktionsprogramms

Unsere Leistungen erbringen wir im Hafen, vor
Anker und wéhrend der Seefahrt.

Wir sind fiir Sie da: 7 Tage in der Woche, von 0 bis 24
Uhr.

Povecan broj parkiraliSnih mjesta

na sjevernoj strani marine. Molimo goste da vozila
parkiraju na ozna¢enim mjestima!

Dovrseno parkiraliste iznad garaza, iza glavne
recepcije. (slika lijevo)

Mehr Parkplitze sind entstanden diirch

die neuen Marikerung an der nordlichen Seite der
Marina, in Richtung Charter. Wir bitten Sie Thre
Fahrzeuge nur auf markierten Pldtzen zu parken !
Die Parkplitze oberhalb der Lagerraume (hinten der
Hauprezeption) sind im Betrieb.
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PREUREDENJE RIVA &
NOVO OSVJETLJENJE

Primijetili ste da su radovi na obnavljanju riva u punom
zamahu. Iako smo zapoceli s radovima odmah po zavrsetku
prosle turisticke sezone, tijekom radova smo ustanovili da
su potrebni neki opsezniji zahvati.

Postuju¢i Vase dobrona-mjerne primjedbe i prijedloge,
odlucili smo rekonstrukciju riva
uciniti temeljito, zbog cega ce
radovi trajati jo§ neko vrijeme.
Za sada su obnovljene podnice na
rivama A3 i A5, gdje su postavljeni
i novi elektroormari¢i. Predvidena
je izmjena svih dotrajalih podnica
i rubnih letvica te postavljanje
novih priklju¢aka za vodu i novih
elektroormarica s  primjerenim
osvjetljenjem i na ostalim rivama.
Molimo goste da svakako uklone sve
tepihe, sizove (pasarele), nosace i
ostale predmete s riva. Nasi mornari
su ovlasteni da bez prethodne najave
uklone sve $to bi moglo ostetiti
podnice.

Takoder molimo da se pobrinete za uklanjanje dotrajalih
bicikala.

MARINE ENGINES

SPECIJALIZIRANI SERVIS BRODSKIH | VANBRODSKIH MOTORA
prodaja svih motora za koje je Marina Engines d.o.o. ovlasteni servis
ugradnja motora
usluge pustanja motora u pogon
servisiranje motora i popravci
prodaja originalnih rezervnih dijelova
izrada i servisiranje elektricnih instalacija na plovilu
dobava i ugradnja pramcanih i krmenih propelera (QL, Max Power, Vetus)
dobava i ugradnja sidrenog vitla
dobava i ugradnja pasarela (Besenzoni)

Cuvanje, odrZavanje i servis akumulatora

SPEZIALIZIERTER SERFVICE FUR INNEN- UND AUSSENBORDER
- Verkauf von Motortypen fiir die Marina Engines d.o.o. autorisiert ist
Motor-Einbau
Einarbeitung und Motor starten
Motor Service und Reparaturen
Original-Ersatzteilen Verkauf
Ausarbeitung und Service der Schiffselektronik
Lieferung und Einbau von Bug- und Heckstrahlrudern (Bowthrusters und Sternthrusters)
(QL, Max Power, Vetus),
Lieferung und Einbau von Winden
- Lieferung und Einbau von Gangways (Besenzoni)
Wartung, Instandhaltung und Service von Batterien

Tel: +385 51654 120, Fax: +385 51 654 121, GSM:+385 91 1654 310

' G BT g e
PENTA
SSUZUKI  QYAMAHA < Perkins MERCURY
/,—
merCrozer ... AN YANMAR - Jyohnson
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ERNEUERUNG DER STEGE
SOWIE DER BELEUCHTUNG

Sie haben schon bemerkt dass die Arbeiten am Steg A5
in vollem Gange sind. Obwohl wir mit den Arbeiten gleich
nach Beendigung der letzten Saison angefangen haben,
wurde festegstellt, dass doch einige grossere Arbeiten
notwendig sind.

Mit Hilfe Threr guten Vorschlage,
haben wir uns entschlossen, die
Stege griindlich zu erneuern.
Dadurch werden die Arbeiten
noch einige Zeit in Anspruch
nehmen. Alle beschddigten
Bodenbretter und Leisten werden
ausgewechselt, neue Stromkdsten
mit besonderer Beleuchtung sowie
neue Wasseranschliisse werden
montiert. Die Stege ‘A3 und A5 sind
bereits fertig. Wir bitten Sie alle
Teppiche, Gangways, Trager oder
sonstige Objekte von den Stegen zu
entfernen. Unsere Martrosen sind
beauftragt solche Objekte sofort,
ohne Anweisung, wegzunehmen.
Ebenso bitten wir Sie die kaputtenen Fahrridder zu
entsorgen.

VATROSTOP d.o.0.

Servis i prodaja vatrogasne opreme.
Projektiranje, nadzor i izvodenje radova u

brodogradnji i gradevinarstvu.

Kontakt: Anton Mrakov¢ic, dip. ing.

Kolusin 53, 51521 Punat
Tel: +385 (0)51 855 703
Fax: +385 (0)51 855 255
GSM: +385 (0)91 1654 100

e-mail: vatrostop@vip.hr
www.vatrostop.hr

Feuerloschausstattung Service und Verkauf
Projektierung, Aufsicht und Arbeitsausfithrung
im Schiffbau und Bauwesen



UPUTSTVO ZA UPOTREBU
ELEKTROORMARICA ,,PLUS
MARINE®

UKLJUCIVANJE KORISNIKA:
1. PRIBLIZITI ZETON PLOCI «E POWER» UTICNICE

2. PRICEKATI ZVUCNI SIGNAL ZA
UKLJUCENJE (1 s).

NA ZASLONU CE SE POKAZATI
OSTATAK VRIJEDNOSTI NA ZETONU

I VRIJEDNOST KOJA SE TRENUTNO
KORISTI. ODMAH NAKON TOGA SE
GASI OZNAKA OFF I POKAZIVAC
ISKAZUJE VRIJEDNOST KOJA SE MOZE
KORISTITI (npr. 10,00).

3. OD TOG CASA UTICNICA SE MOZE
KORISTITI

KAKO KORISTITI ELEKTRICNU
ENERGIJU:

DOVOLJNO JE UTAKNUTI UTIKAC
PRIJE ILI POSLIJE PRISLANJANJA
ZETONA.

ISKLJUCIVANJE KORISNIKA :
PRIBLIZITI ZETON PLOCI «E POWER«
UTICNICE

PRICEKATI ZVUCNI SIGNAL
ISKLJUCENJA (1 s)

NA ZASLONU SE OCITAVA OSTATAK VRIJEDNOSTI
NA ZETONU I PRELAZAK NA OFF

NAKON 5 SEKUNDI AUTOMATSKI DOLAZI DO
ISKLJUCIVANJA KORISNIKA

[ZVADITI UTIKAC IZ UTICNICE

Ako iznos na zetonu nije dovoljan za daljnje koristenje
ili o¢itavanje utroska struje nije izvedeno pravilno, gore
navedeni postupci se ne¢e modi ostvariti.

U slucaju kada se ukljuci zastita koju ima svaka uti¢nica,
a to je magnetnotermicki diferencijalni prekida¢ (FID-
sklopka), dolazi do iskljuc¢ivanja korisnika. U tom slucaju
intervenira ovlastena osoba.

Paznja:

Kabel potrosaca, tj. plovila, mora biti primjeren uti¢nici
na elektroormaricu i ne smije biti duzi od 20 m.

ZETONE MOZETE KUPITI U GLAVNOJ RECEPCLJI.
JETONS KONNEN SIE AN DER HAUPREZEPTION KAUFEN.

ANLEITUNGEN ZUR BENUTZUNG
DES STROMKASTENS ,,PLUS
MARINE*

DIE BENUTZUNGSANLEITUNG:

1. DEN JETON ANLEHNEN AN DIE TAFEL DER ,.E
POWER" STECKDOSE

2. AUF DAS TONSIGNAL WARTEN (CA 1
SEK).
AN DEM DISPLAY WIRD DER RESTWERT
ANGEZEIGT UND GLEICHZEITIG DER
WERT, DER MOMENTAN VERBRAUCHT
WIRD. DANACH ERLISCHT DIE
BEZEICHNUNG OFF UND DISPLAY ZEIGT
DANN DEN WERT, DEN MAN NOCH
BENUTZEN KANN; Z.BSP. 10,00

3. AB DIESEM MOMENT KANN MAN DIE
STECKDOSE BENUTZEN

STROMVERBRAUCH:

ES GENUGT DEN STECKER VOR-
ODER NACH DER AKTIVIERUNG DES
BENUTZERS EINZUSTECKEN.

AUSSCHALTEN DES BENUTZERS :

DER JETON AN DIE TAFEL DER ,,E POWER®
STECKDOSE ANLEHNEN

AUF DAS TONSIGNAL DER
AUSSCHALTUNG WARTEN (CA 1 SEK).

AM DISPLAY WIRD DER RESTLICHE WERT DES
JETONS ANGEGEBEN UND DER WECHSEL
ERFOLGT AUF ,,OFF¢

NACH 5 SEK. IST DER BENUTZER AUSGESCHALTET.

DEN STECKER AUS DER STECKDOSE
HERAUSZIEHEN

Sollte die Summe auf dem Jeton nicht ausreichend sein,
oder die Registrierung nicht korrekt ausgefiihrt sein, wird
die oben aufgefiithrte Transaktion nicht beendet oder
abgeschlossen.

Sollte sich der Schutz einschalten (jede Steckdose hat
einen Magnet-Thermischer Differential-Unterbrecher),
wird der Benutzer ausgeschaltet. In diesem Fall kann nur
eine dafiir autorisierte Person helfen.

ANMERKUNG.:

Das Kabel des Verbrauchers sollte fiir die Steckdose am
Stromkasten geeignet und nicht langer als 20 m sein.
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NOVOSTI

NEUIGKEITEN

NADZOR PLOVILA/ BOAT CARE / BOOTSPFLEGE

Svim ugovornim gostima Marine Punat nudimo
dodatnu brigu o plovilu kroz tri razli¢ita tipa usluge.
U osnovnom paketu usluga nudimo Vam za samo 30
Eur mjese¢no provjetravanje plovila, kontrolu kaljuze
i unutra$njosti broda, izmjenu soli za odvlazivanje i
redovito izvjeStavanje vlasnika o stanju plovila.

Dodatna varijanta, pored toga, ukljucuje kontrolu
i punjenje baterija, za svega 50 Eur mjese¢no. Za 65
Eur mjesecno mozete uza sve to naruciti i startanje
motora, kako bi Vas plovilo svaki puta doc¢ekalo
potpuno spremno za isplovljavanje.

Razdoblje u kojem zelite da se odredene usluge izvrse
se posebno ugovara. Uz male dodatne troskove imate
priliku povjeriti nam svoje plovilo i rijesiti se briga
koje obi¢no zapocinju zavr$etkom zime, bas kada
biste htjeli uzivati u zasluzenom odmoru.

Detaljne podatke cete dobiti u glavnoj recepciji
marine. Osoba za kontakt je Mario Orli¢, mobitel
00385 (0)91 654-127.

Allen Vertragsgésten bieten wir noch eine zusitzliche
Dienstleistung der Bootspflege an. Es gibt drei
Kategorien:

1. Liftung des Bootes, Kontrolle des

Bilgenwassers und des Innenraumes, Austausch

des Entfeuchtungssalzes und regelméfige
Benachrichtigung iiber dem Zustand des Bootes, fiir
nur 30 € monatlich.

2. Die zusitzliche Variante wére noch mit einer
Kontrolle und Batterie-Ladung, fiir 50 € monatlich.

3. Fur nur 65 € konnen Sie, einschliefSlich aller unter
1 und 2 angegebenen Dienstleistungen, auch noch
das Motor-Starten bestellen, damit Thr Schiff immer
fiir die bereit ist.

Der Zeitraum in dem Sie diese Dienstleistungen fiir
Ihr Schiff haben mochten, wird extra vereinbart.

So konnen Sie mit geringen Kosten die Sorgen, die
am Anfang eines jeden Winters auftauchen, an uns
tibertragen und Thren Urlaub voll genieflen.

Weitere Angaben erhalten. Sie in der
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PUNAT

' MARINA PUNAT d.o.o. jpmtica?

[
Recepcija: Tel.: 4385 51 654 111, Fax: +385 51 654 110 E-mail: mario.orlic@marina-punat.hr ~ www.marina-punat.hr

| BOAT CARE
| NARUDZBA RADOVA - WORK ORDER - AUFTRAG

IME ILI OZNAKA BRODA LOKACIJA
| | BOAT NAME LOCATION
NAME ODER BEZEICHNUNG POSITION
| DES BOOTES
| NARUCITELJ RADOVA VIEE AR
| NAME OF ORDERER
AUFTRAGGEBER
| )
KLJUC PLOVILA Bl
| | BOATKEY
BOOTSSCHLUSSEL
|
| OCJENU UGOVORA IZVRSIO POTPIS NARUCITELJA

ORDERER SIGNATURE
| UNTERSCHRIFT DES AUFTRAGGEBERS

| NARUDZBU PRIMIO
ORDER ACCEPTED BY DATUM
AUTRAG ERHALTEN BEI DATE

POTPISOM OVE NARUDZBE PRIHVACAJU SE UVJETI POSLOVANJA MARINE PUNAT d.o.o.
| BY SIGNING THIS ORDER THE TRAIDING CONDITIONS OF MARINA PUNAT ARE ACCEPTED
MIT UNTERSCHRIFT DIESES AUFTRAGES SIND DIE GESCHAFTSBEDINGUNGEN DER MARINA PUNAT AKZEPTIERT

| 1.VARIJANTA - VARIANTE - VARIANT
JEDNOM MJESECNO - ONCE A MONTH - EINMAL MONATLICH

| u periodu od /from /vom do /to/ bis

| » Provjetravanje plovila

Boat airing

| Liftung des Bootes

» Kontrola kaljuze

| Bilge water contol

Kontrolle der Bilge

| » Kontrola unutra3njosti plovila 30€
Boat interior control

| Kontrolle des Innenraumes mjeseéno

> IEszena soliza odvlazw.anje unutrasnjosti plovila monthly
xchange of hygroscopic salts N

| Austausch des Luftentfeuchtungssalzes monatlich

» |zvjestavanje vlasnika

| Informing the owner

Benachrichtigung des Bootseigentiimers

Erste & Steiermarkische Bank d.d. Rijeka Privredna Banka Zagreb d.d. Zagreb
Ziro-racun: 2402006-1100387782 Ziro-racun: 2340009-1117025194
| devizni racun: 70010000-3239535 devizni ra¢un: 70010-3239535
SWIFT: ESBCHR22 SWIFT: PBZGHR2X
IBAN: HR4524020061100387782 IBAN: HR2023400091117025194

Temeljni kapital drustva iznosi 38.280.000 kuna i uplacen je u cjelosti.

/ Marina Punat d.o.o. upisana je u registar Trgovackog suda u Rijeci pod brojem: MBS 040007239 Tt-02/3239-5.
Clan uprave - direktor: Kresimir Zic, dipl. ing. Predsjednik Nadzornog odbora: dr. Ivan Fran¢iskovi¢



PUNAT

MARINA PUNAT d.o.o. S1521 Punat

Recepcija: Tel.: +385 51 654 111, Fax: +385 51 654 110 E-mail: mario.orlic@marina-punat.hr ~ www.marina-punat.hr

2.VARIJANTA - VARIANTE - VARIANT
JEDNOM MJESECNO - ONCE A MONTH - EINMAL MONATLICH

u periodu od /from / vom do/to/ bis

» Provjetravanje plovila
Boat airing
Liftung des Bootes
» Kontrola kaljuze
Bilge water contol
Kontrolle der Bilge
» Kontrola unutrasnjosti plovila
Boat interior control
Kontrolle des Innenraumes 50€
» Izmjena soli za odvlaZivanje unutrasnjosti plovila
Exchange of hygroscopic salts

Austausch des Luftentfeuchtungssalzes mjesecno
» Provjera baterija — punjenje monthly
Battery check - charge monatlich

Kontrolle der Batterien — Laden
» IzvjeStavanje vlasnika
Informing the owner
Benachrichtigung des Bootseigentiimers

3.VARUJANTA - VARIANTE - VARIANT
JEDNOM MJESECNO - ONCE A MONTH - EINMAL MONATLICH

u periodu od /from / vom do/to/ bis

» Provjetravanje plovila
Boat airing
Liftung des Bootes
» Kontrola kaljuze
Bilge water contol
Kontrolle der Bilge
» Kontrola unutrasnjosti plovila
Boat interior control 65 €
Kontrolle des Innenraumes
» Izmjena soli za odvlazivanje unutrasnjosti plovila

Exchange of hygroscopic salts mjeseéno
Austfausch des..Luftentfeuc.htungssalz.es monthly
» Provjera baterija — punjenje - startanje motora tlich
Battery check - charge — engine-starting monatlic
Kontrolle der Batterien — Laden — Motor-Starten
» lzvjeStavanje vlasnika
Informing the owner
Benachrichtigung des Bootseigentliimers
m Erste & Steiermarkische Bank d.d. Rijeka Privredna Banka Zagreb d.d. Zagreb
Ziro-ra¢un: 2402006-1100387782 Ziro-ra¢un: 2340009-1117025194
devizni ra¢un: 70010000-3239535 devizni ra¢un: 70010-3239535
SWIFT: ESBCHR22 SWIFT: PBZGHR2X
IBAN: HR4524020061100387782 IBAN: HR2023400091117025194

Marina Punat d.o.o. upisana je u registar Trgovackog suda u Rijeci pod brojem: MBS 040007239 Tt-02/3239-5.
Temeljni kapital drustva iznosi 38.280.000 kuna i uplacen je u cjelosti.
Clan uprave - direktor: Kresimir Zic, dipl. ing. Predsjednik Nadzornog odbora: dr. Ivan Franciskovi¢
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POVEZANA DRUSTVA
TOCHTERGESELLSCHAFTEN

BRODOGRADILISTE PUNAT d.o.0.

Tel. +385 (0)51 654 125, Fax +385 (0)51 654 192
novogradnja i remont plovila

Schiffswerft fiir Neubauten und
Instandsetzungsarbeiten

MARINE ENGINES d.o.0.

Tel. +385 (0)51 654 310, Fax +385 (0)51 654 121
popravci i odrzavanje brodskih motorai
elektroinstalacija

Reparatur und Instandhaltung von
Schiffsmotoren und Elektroinstallation

MARINA PAINT d.o.0.

Tel. +385 (0)51654 315, Tel./Fax +385 (0)51 654 187
lakiranje brodova, radovi u drvu i plastici

Arbeiten an Holz- und Kunststoff-Yachten,
Schiffslackierung

YACHT SERVIS

Tel. +385 (0)51 654 120, Fax +385 (0)51 654 121
dizalice, navozi, travel-lift, transport broda kopnom
Kran, Slip, Travel Lift und Landtransport

BRODICA d.o.0.

Tel. +385 (0)51 654 118, Fax 4385 (0)51 654 119
smjestaj brodova na suhom, hidro lift
Landliegeplatze, Hydrolift

PUNTICA d.o.0.

Tel. +385 (0)51 654 320, Fax +385 (0)51 654 321
charter

Charter

MARINA COMMERCE d.o.0.

Tel. +385 (0)51 654 300, Fax +385 (0)51 654 301
trgovina nautickom opremom

Nautical Shop

KANAJT d.o.0.

HOTEL KANAJT, mit Tennisplatz / Tenis

Tel. +385 (0)51 654 340, Fax +385 (0)51 654 341
RESTAURANT MARINA

tel. 4385 (0)51 654 379, fax +385 (0)51 654 380
BUFETT - PIZZERIA «9 BOFORA»

tel. + 385 (0)51 654 343

KOOPERANTI / KOOPERATOREN

BRODOREMONT PUNAT d.o.o.
Tel./Fax +385 (0)51 654 196
brodobaravarski radovi
Metallbauarbeiten

Kontakt: JURA) BARBALIC

INSTALATER PUNAT

Tel. +385 (0)51 654 394, GSM +385 (0)91 685 1353
bravarski radovi na plovilima

Schlosser

KONTAKT: MLADEN POLONLIO

ELEKTRO SERVIS BRODOGRADILISTE PUNAT

Tel. +385 (0)51 654 103, GSM +385(0)91 1654 085
montaza i popravak elektro-uredaja na plovilima, izrada
elektroinstalacija

Elektroinstallateur

KONTAKT: JOSIP VALKOVIC

ELEKTRO-YACHT SERVIS PUNAT

Tel. +385 (0)51 855 588, GSM +385 (0)98 328 974
montaza i popravak elektro-uredaja na plovilima, izrada
elektroinstalacija

Elektroinstallateur

KONTAKT: ZELJAN BONIFACIC

MARINE ELECTRONICS KRK

Tel. +385 (0)51 855 586, Fax +385 (0)51 855 587
GSM +385 (0)98 259 368, GSM +385 (0)98 343 684
servisno-prodajni centar brodske elektonike
Schiffselektronik

KONTAKT: DARKO POLONLJO

BELCON d.o.0.

Tel. +385 (0)51 645 400
brodska elektronika
Schiffselektronik

KONTAKT: BOZIDAR FANTON

VATROSTOP d.o.o0.

Tel. +385 (0)51 855 233 GSM +385(0)91 1654 100
servis protupozarnih aparata

Service Feuerldschgerate

KONTAKT: ANTON MRAKOVCIC

NAUTICON d.o.0. OPATIJA

Tel. +385 (0)51712 196, Fax +385 (0)51718 917

izrada i popravak svih tipova cerada, inox konstrukcije za
cerade, popravak jedara, usluge tapeciranja
Planenmacher, Inox-Konstruktionen fiir Planen,
Segelmacher, Polsterer

KONTAKT: ZORAN KALEBIC

KRNJEVO d.o.0. RIJEKA

Tel./Fax +385 (0)51 641 234, GSM +385 (0)98 865 820
usluge tapeciranja, izrada jastuka, izmjena tepiha,
popravak cerada

Polsterer, Teppichbdden; Planenreparaturen
KONTAKT: SAID SABIC

STANDEKOR

Tel. +385 (0)51 275 823

tapetarski radovi

Polsterer

KONTAKT: ROMEO | ALEN BOLTERSTEIN

D.E.G. d.0.0. PUNAT

GSM +385 (0)98 443 030

izrada i popravak brodskih cerada, popravak jedara
Planenmacher, Segelmacher

KONTAKT: ERNEST | GORAN BONIFACIC

MARINACIN d.o.0. RIJEKA

Tel. +385 (0)51 255 367, GSM +385 (0)98 328 494
izrada i popravak brodskih cerada, popravak jedara
Planenmacher, Segelmacher

KONTAKT: IGOR MARINAC

LAHOR d.o.0. PUNAT

Tel./Fax +385 (0)51 654 392, GSM +385 (0)91 533 1253;
GSM +385 (0)91 1654 392; +385 (0) 98327701
praonica rublja, ciS¢enje i poliranje plovila, pranje
automobila, taxi

Wascherei, Schiffsreinigung und Polieren, Autowaschen,
Taxi

KONTAKT: ZVONIMIR NOSIC

UNIVERZAL d.o.0.

Tel. +385 (0)51 654 390, Fax +385 (0)51654 391
praonica rublja, ci$cenje i poliranje plovila
Wascherei, Schiffsreinigung und Polieren
KONTAKT: DANICA KUCIC

HVT d.o.0.

Tel./fax: +385 51 654 393

praonica rublja, ¢iScenje i poliranje plovila iznajmljivanje
vespi, TAXI

Wascherei, Schiffsreinigung und Polieren, Autowaschen
Vermietung von Motorrollern, Taxi

ARKA SERVIS d.o.0.

GSM +385 (0)91 285 4473

(idcenje i poliranje plovila, pranje automobila
Schiffsreinigung und Polieren, Autowaschen
KONTAKT: ALEN KVASIC

WELT RENT A CAR

Tel. +385 (0)51 654 141, Fax +385 (0)51 654 142,
GSM +385 (0)98 488 175

iznajmljivanje automobila

Autoverleih

KONTAKT: ROBERT JANCIC

SEATOW

Hotline 062 200 000
pomoc na moru
Hilfe auf See

SHIPREPAIR AGENCY
Tel. +385 (0)51 45 04 42,
Fax: +385 (0)51 45 04 47
KONTAKT: BORIS BILEN
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INFORMACIJE ZA UGOVORNE GOSTE

KOMUNIKACIJA E-MAILOM - radi lakseg, brzeg
i jeftinijeg nacina komuniciranja, pozivamo Vas da
nam javite Vase E-MAIL ADRESE

SKRECEMO VAM POZORNOST

Obavezno nas obavijestite, ukoliko je doslo do:

» promjene vlasnistva plovila: obavezni ste dostaviti
preslike odgovaraju¢e dokumentacije kojom se
dokazuje izmjena (registracija plovila); u tom
slu¢aju pristupamo sklapanju novog ugovora

» promjene zastave plovila - radi azurne evidencije i
redovitih carinskih kontrola, obavezno nam javite
ukoliko je doslo do preregistracije plovila pod
zastavu neke druge drzave, takoder uz dostavu
preslike registracije plovila

» izmjene adrese, brojeva fiksnih i mobilnih telefona,
telefaksa, e-mail adresa ...

» promjena u ovlastenjima za pristup na plovilo i
koristenje istog - molimo dostavu punomoci

FEEDBACK

Anonimna anketa — ako to jo$ do sada niste ucinili,
molimo vas da odvojite malo vremena i istu ispunite.
Vase su nam primjedbe, pohvale, pokude i prijedlozi
dobrodogsle
kreiranju kvalitete naseg poslovanja. Ponavljamo da

smjernice u odrzavanju, razvoju i
je anketa anonimna. Ispunjene listice - upitnike ne
morate ubaciti u kutiju na istom mjestu gdje ste ih
podignuli, mozete ih ubaciti na bilo kojem od cetiri
punkta u marini: recepciji tranzita i suhe marine
Brodica, u Nautic-shopu, u glavnoj recepciji Marine ili
pak u recepciji Yacht-servisa. Takoder, anketu mozete
anonimno ispuniti putem interneta, na nasoj web-
stranici.

WLAN

Ugovornim gostima marine omogucen je besplatan
bezi¢ni pristup internetu.

Spajanje na mreZu se ostvaruje s prijenosnog rac¢unala
ili bilo kojeg uredaja koji je opremljen WLAN/WiFi
karticom za bezi¢ni pristup. Mreza pokriva podrucje
cijele marine, suhu marinu Brodica, hotel Kanajt i
brodogradiliste. Prijavljenim korisnicima je omogucen
pristup internetu i pregled elektronicke poste, ali se ne
moze koristiti za zahtjevnije poslove. Detaljne upute o
spajanju na mrezZu mozete potraZziti u svim recepcijama
marine.
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KOMMUNIKATION PER E-MAIL - um die
gegenseitige Kommunikation zu erleichtern und zu
verbessern, bitten wir Sie, uns Ihre E-mail Adresse
mitzuteilen.

UNBEDINGT BEACHTEN !!!

» Anderung des Schiffseigentums - es ist
zwingend notwendig einen entsprechenden
Nachweis (die Schiffsregistrierung) vorzulegen.
In diesem Fall wird einer neuer Vertrag
abgeschlossen.

> Anderung der Schiffsflagge - wegen unserer
Listenfiihrung und um der regelméfligen
Zollkontrolle gerecht zu werden, bitten wir
Sie, sobald eine Umregistrierung Ihres Schiffes
auf eine andere Staatsflagge durchgefiihrt
wurde, uns zu informieren und uns eine Kopie
der Registrierung vorzulegen.

> Anderung der Anschrift, Telefon und Mobil
Nummer, Telefax, E-Mail Adresse.... - bitte
schnellstens Information an uns.

> Anderung der Vollmacht die den Zugang und
die Benutzung ihres Schiffes ermoglicht - Wir
bitten Sie uns die Vollmacht vorzulegen.

FEEDBACK - Fragebogen

Sollten Sie noch keinen ausgefiillt haben, bitten
wir Sie sich jetzt ein bisschen Zeit zu nehmen. Thre
Anmerkungen, Vorschldge, Lob oder auch Kritik sind
willkommen und helfen der Entwicklung, Gestaltung
und Qualitatsverbesserung unserer Geschaftstatigkeit.
Der Fragebogen ist anonym. Die ausgefiillten
Fragebogen konnen Sie in die dafiir vorgesehenen
Boxen, an vier verschiedenen Punkten einwerfen: an
der Hauptrezeption, bei der Transit Rezeption, im
Nautic Shop und in der Rezeption vom Yacht Service.
Ausserdem kann der Fragebogen auch im Internet,
folgend unserer Web Seite, abgerufen werden.

WLAN

Internetzugang haben wir im gesamten Gebiet der
Marina, Trocken Marina Brodica, Hotel Kanajt und
in der Werft ermoglicht. Allen Vertragspartnern
steht der Internetzugang kostenlos zur Verfiigung.
Sie benoétigen einen tragbaren Computer mit WLAN
Karte. Wlan-Anleitungen sind an den Rezeptionen
der Marina erhaltlich.

Wir wiinschen Thnen eine angenehme Arbeit!



WICHTIGE INFORMATIONEN FUR DIE VERTRAGS-GASTE

DOLAZAK 1 ODLAZAK OSOBA

DOLAZAK

Po dolasku u marinu molimo vas da izvrsite prijavu
dolaska na porti predajom osobnih dokumenata svih
osoba koje borave na vasem plovilu, a portiri marine
registrirat ¢e va$ dolazak i boravak u $to kracem
moguc¢em roku. Dokumente i prijavnice mozete
podignuti na porti ubrzo nakon predaje. Molimo
Vas za razumijevanje i strpljenje, ukoliko prijave nisu
odmah obradene, jer treba rac¢unati na guzvu tijekom
vikenda i blagdana,.

ODLAZAK

Prilikom odlaska iz marine, voditelj plovila mora
provjeriti da li ISKLJUCENI svi prikljuéci plovila na
ELEKTRICNU I VODOVODNU instalaciju, te mora
zatvoriti sve ventile na svom plovilu. Mornari marine
iskljucit ¢e dovod elektri¢ne energije na plovilo gdje
nitko ne boravi, i to bez prethodne obavijesti. Ovakav
postupak nuzan iz sigurnosnih razloga.

DOLAZAK PLOVILA

PRVI DOLAZAK

Ukoliko ste tek sklopili ugovor i vase plovilo tek streba
sti¢ci u Marinu Punat, molimo da nam nekoliko dana
unaprijed pismeno NAJAVITE dolazak plovila, bilo
da dolazi morskim, bilo kopnenim putem. Najava je
bitna radi pripreme dokumentacije za carinu, kao i
radi pripreme veza ili narudzbe termina za dizalicu.
Ukoliko strano plovilo dolazi MORSKIM PUTEM
iz inozemstva, zapovjednik plovila duzan je
najkra¢im putem uploviti u najblizu luku otvorenu
za medunarodni promet radi obavljanja grani¢ne
kontrole te ishoditi vinjetu u luckoj kapetaniji ili
ispostavi i ovjeriti popis posade.

Kopiju vinjete i popisa osoba prilazemo ugovoru za
vez i dostavljamo carini.

Ako plovilo dolazi KOPNENIM PUTEM, UKOLIKO
VLASNIK NIJE PRISUTAN prilikom transporta,
carinik na grani¢cnom prijelazu upucuje transportera
na $pediciju radi izdavanja JEDINSTVENE
CARINSKE DEKLARACIJE. Time postupak nije
zavr$en, deklaracija se potom razduzuje posredstvom
SPEDITERA pri nagoj Carinskoj ispostavi Omisalj
u Zra¢noj luci na otoku Krku. Carinska sluzba
prije razduzenja deklaracije vr$i pregled plovila,
stoga je potrebno plovilo koje se transportira
kopnenim putem prije dolaska na odrediste (Marinu
Punat), naprije dovesti do Carinske ispostave u

AN- UND ABREISE

ANREISE

Bitte melden Sie Thre Ankunft in der Marina beim
Pfortner an. Es ist ausreichend, wenn Sie die Personal-
Dokumente aller Personen die sich an Bord aufhalten,
abgeben. Die Pfortner bemiihen sich, die Registrierung
Ihrer Ankunft so schnell wie moglich zu bearbeiten.
Die Dokumente sowie die Meldebestatigung konnen
Sie nach kurzer Zeit wieder abholen. An Wochenenden
und an Feiertagen kann die Bearbeitung etwas langer
dauern — wir bitten Sie hier um etwas Geduld und
Verstandnis!

ABREISE

Bei der Abreise aus der Marina muss der
Schiffseigner, bzw. Skipper tiberpriifen, ob Strom und
Wasseranschluss abgestellt sind. Alle Seeventile sollen
geschlossen werden. Die Matrosen der Marina werden
aus Sicherheitsgriinden, ohne vorherige Ankiindigung,
den Strom an Schiffen, auf denen sich keine Personen
befinden, abschalten.

ANKUNFT VON SCHIFFEN

ERSTE ANKUNFT

Wenn Sie zum ersten mal einen Vertrag abschliefien
und die Ankunft Ihres Schiffes in der Marina erwartet
wird, bitten wir Sie dieses schriftlich (egal ob das
Schift tiber Land oder auf dem Seeweg in die Marina
kommt) einige Tage im voraus anzukiindigen. Die
ANKUNDIGUNG ist wichtig um alle Formalititen,
Vorbereitung der Zolldokumente, Vorbereitung des
Liegeplatzes oder Auftragstellung fiir die Kranhebung
rechtzeitig zu organisieren.

Sollten Sie mit Threm Schiff auf dem Seeweg nach
Kroatien anreisen, mochten wir Sie erinnern,
dass Sie verpflichtet sind, auf dem kiirzesten Weg
den nichstliegenden Hafen fiir den international
geoffneten Schiffsverkehr, wegen Erledigung der
Grenzformalititen, anzulaufen und beim Hafenamt
oder dessen Zweigstelle die Vignette erwerben und
die Personenliste beglaubigen lassen. Eine Kopie der
Vignette und der beglaubigten Personenliste wird
dem Liegeplatzvertrag beigelegt und dem Zollamt
tiberreicht.

Fir Seefahrzeuge, die ohne die Anwesenheit der
Eigner iiber den Landweg nach Kroatien iiberfiihrt
werden, wird der Zollner am Zolliibergang, wegen
der Ausstellung der Einheitlichen Zolldeklaration, das
Transportunternehmen an die Spedition weiterleiten.
Diese Deklaration wird in der Zoll-Zweigstelle am
Flughafen Omisalj, entlastet. Vor der Entlastung ist
die Besichtigung Ihres Schiffes durch das Zollamt
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INFORMACIJE ZA UGOVORNE GOSTE

Zra¢nu luku Omisalj radi pregleda. IZRAZITO SE
PREPORUCA PRISUSTVO VLASNIKA PLOVILA
NA GRANICNOM PRIJELAZU U TRENUTKU
ULASKA PLOVILA U RH”. NAJAVA dolaska
plovila izrazito je bitna kako bismo na vrijeme mogli
pripremiti ugovornu i carinsku dokumentaciju,
angazirali $peditera i izvréili ostale pripremne radnje
za prihvat plovila.

Spediterska tvrtka koja razduzuje Jedinstvenu carinsku
deklaraciju i posreduje pri carini naplac¢uje Vam svoje
usluge. Preporucamo $pediciju FRISD (kontakt: pod
sljede¢im poglavljem)

POVRATAK U MARINU
Najava i prijava dolaska plovila nakon duzeg izbivanja
je OBAVEZNA.

ODLAZAK PLOVILA - ODJAVA

Molimo sve korisnike usluga marine da isplovljavanje
prijave na recepciji marine, bez obzira je li izbivanje
planirano na duze ili kra¢e vremensko razdoblje.
Odvozenje plovila na zimovanje van marine, na servis,
radi izlaganja na sajmu i sl. obavezno prijavite Marini
Punat, jer smo carini obvezni odjaviti plovilo, bilo da
ga odvozite morskim ili kopnenim putem.

CARINA-UNOSIIZVOZOPREMEIREZERVNIH
DIJELOVA

Sva strana plovila u Republici Hrvatskoj, u skladu s
«Aneksom C» Medunarodnog ugovora, nalaze se u
statusu privremenog uvoza, a sve marine s gledista
carine imaju status carinskih skladi$ta. Stoga svaki
uvoz ili izvoz stranih plovila, opreme i rezervnih
dijelova podlijeze evidenciji i zakonom propisanim
postupcima.

Izmedu ostalog, napominjemo da je privremeni
unos robe za strana plovila, a bez naplate carine i
poreza, dozvoljen samo za odredenu vrstu opreme
ili rezervnih dijelova i to onih koji su neophodni za
stabilitet plovila ili sigurnost plovidbe; ostalo podlijeze
naplati carinskih pristojbi i poreza.

Takoder, vazno je napomenuti da je prije uvoza / unosa
nove opreme ili rezervnih dijelova, stare dijelove ili
staru opremu potrebno rijesiti na neki od dozvoljenih
carinskih postupaka: izvozom iz RH uz popratnu
carinsku deklaraciju, uniStenjem robe pod carinskim
nadzorom, prodajom robe stranom drzavljaninu koji
ima strano plovilo u nekoj od hrvatskih marina i na
koje ¢e se spomenuta oprema zaduziti, ili prodajom
robe hrvatskom drzavljaninu uz pla¢anje svih carinskih
pristojbi, poreza i ostalih davanja.

Naravno, svakiod ovih postupaka zahtijevaangaziranje
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vorgeschrieben. WIR EMPFEHLEN, DASS DER
BOOTSBESITZER BEIM TRANSPORT ANWESEND
IST. Aus diesem Grund ist es wichtig, dass die Schiffe,
die tiber Land nach Kroatien ankommen, bevor Sie in
die Marina Punat eingefiihrt werden, beim Zollamt am
Flughafen Rijeka (bei Omisalj-Insel Krk) vorgezeigt
werden. Die Ankiindung Threr Ankunft ist wichtig,
um Vertrags, Speditions- und Zolldokumente u.s.w.
rechtzeitig vorbereiten zu konnen.

Das Speditionsunternehmen wird Thnen die
Dienstleistungen beim Zoll und die Entlastung der
Einheitlichen Zolldeklaration berechnen.

WIEDERHOLTES EINLAUFEN DES SCHIFFES
Die Ankiindigung und Anmeldung TIhres Schiffes
in der Rezeption ist nach ldngerer Abwesenheit
ZWINGEND erforderlich.

SCHIFFSABFAHRT - ABMELDUNG

Wir bitten Sie sich, vor Auslaufen oder tiber Land
abfahren des Schiffes, an der Rezeption zu melden,
egal ob Sie die Absicht haben die Marina Punat fiir
einen kiirzeren oder lingeren Zeitraum zu verlassen.
Weiterhin bitten wir Sie anzugeben, wenn Sie Thr Schiff
zum Service, zur Uberwinterung, zu Bootsmessen oder
sonstigen Zwecken aus der Marina Punat entnehmen.
Wir sind verpflichtet, beim Zoll das Schiff abzumelden,
egal ob das Schiff iber Land oder iiber den Seeweg die
Marina Punat verlasst.

ZOLL - EINFUHR UND AUSFUHR VON
AUSSTATTUNG UND ERSATZTEILEN

Alle auslandischen Schiffe in der Republik Kroatien
sind, im Einklang mit dem ,Annex C“ des
Internationalen Vertrages, befinden sich im Status der
zeitweiligen Einfuhr. Alle Marinas sind, im Sinne des
Zollamtes, Zolllager.

Jede Ein- und Ausfuhr von auslindischen Schiffen,

deren Ausstattung oder Ersatzteilen ist einer
Registrierung  und  gesetzlichen  Vorschriften
unterlegen.

Unter anderem betonen wir, dass die Einfuhr von
Glitern fur ausldndische Schiffe, ohne Berechnung
von Zoll und Steuern, nur fiir gewisse Ausstattung und
Ersatzteile ermdglicht wird. Diese Teile beziehen sich
ausschliesslich auf die Schiffssicherheit und Stabilitat.
Alles andere ist Zoll - und steuerpflichtig.

Ebenfallsbetonen wir, dassvor der Einfuhr/Eintragung
neuer Ausstattung oder Ersatzteilen, die alten Teile auf
eine Zoll erlaubte Art entfernt sein sollten. Entweder
durch Ausfuhr aus der Republik Kroatien durch eine
Zolldeklaration, Beglaubigung der Vernichtung durch
den Zoll, Verkauf an einen auslidndischen Staatsbiirger
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tvrtke koja pruza usluge $pedicije, radiizrade potrebne
dokumentacije.

Budu¢i da nadlezni carinski organi striktno provode
carinske propise, a kako je doslo i do manjih izmjena
u postupku, molimo vas da se SVAKI UNOS
opreme ili rezervnih dijelova, kao i IZNOSENJE
istih najavi recepciji marine, gdje ¢emo Vas uputiti
SPEDITERSKOJ TVRTKI radi pripreme potrebne
dokumentacije. Spediterskoj tvrtki, gdje ¢e Vam
biti objasnjeni postupci i dane upute za postupanje,
mozete se obratiti i direktno.

der ein Schiffin Kroatien besitzt und diese eintragen
lasst, oder mit dem Verkauf an einen kroatischen
Staatsbiirger, wobei in diesem Fall Zoll, Steuer und
sonstige Abgaben fillig werden..

Jeder dieser Vorgdange muss von einem Speditionsun-
ternehmen das bei dem Zoll zugelassen ist, bearbeitet
werden.

Da die Zollorgane die Zollvorschriften konsequent
durchfithren und kleinere Anderungen aufgetreten
sind, bitten wir Sie jede EIN- und AUSFUHR der
Ausstattung und der Ersatzteile an der Rezeption
anzukiindigen. Wir werden Sie fiir die Vorbereitung

8-15h od/ab 1.10.

Kontakt: FRISD d.o.0., gda. Ruza Fanuko der Zollunterlagen an das Speditionsunternehmen
Matka Laginje 17, 51500 KRK verweisen. Sollten Sie sich wegen der Vorschriften und
Tel. ++385 (0)51 222 818 Anleitungen direkt an das Speditionsunternehmen
GSM: ++385 (0)911 222 818 wenden wollen, erhalten Sie anbei die Anschrift und
Fax ++385 (0)51 221 050 die Kontaktnummern.
RADNO VRUUEME / OFFNUNGSZEITEN
SVAKODNEVNO NEDJELJOM | PRAZNIKOM ZATVORENO
TAGLICH SONN- UND FEIERTAGE GESCHLOSSEN
MARINA PUNAT - 8 -20 h do / bis 30.9. 8-20h do/ bis 2.9. 25.12.07
RECEPTION 8-16h od/ab 1.10. 8-13hod/ab3.9. 01.01.08
YACHT-SERVICE 8-16h 8-13h 25.12.07 - 06.01.08
8 -20hdo/ bis 1.09. .
TRANSIT & BRODICA . 8-20 h do/ bis 2.9.
RECEPTION 8-19 hdo/bis 29.9. 8-13hod/ab3.9. 25.12.07 - 06.01.08

BRODICA - HIDRO LIFT

01.07.-01.09.8-20h
01.09.-29.09.8-18h
Pauza12-13

01.07.-02.09.8-14h
01.09.-30.09.8 - 14 h

pon-pet/ Mo-Fr8-16h

nedjeljom - Sonntags

MARINA PAINT subotom / Samstags 25.12.07 - 06.01.08
8-13h
MARINE ENGINES 8-16h nedjeljom - Sonntags;
25.12.07 - 06.01.08
HOTEL KANAJT 0-24h
RESTAURANT KANAJT 7-12,17-24h
RESTAURANT MARINA 11-24h
PIZZERIA 9 BOFORA 8-24h
8-20hdo-bis 1.9. nedjeljom/ Sonntags:
MARINA COMMERCE 8=17h- september, 9-13hdobis19. November-April;
Oktober 9 - 12 h - September, Oktober
25.12.07 - 06.01.08;
8-140d 1.11.
Subotom, nedjeljom i praznikom
BRODOGRADILISTE 8-16h Samstags, Sonntags und an

SCHIFFSWERFT

Feiertagen;
25.12.07 - 06.01.08

7 - 21 h do-bis 1.9.07

od-ab 2.9.07-31.10.07. nedjeljom
i praznikom/ Sonntags und an

TRGOVINA MARINA 7 — 12 h do-bis 1.9.07. Feiertagen
8-16h 3.9-31.10.07. od-ab 1.11.07 do Uskrsa 2008/bis
Ostern 2008
. od-ab 2.9.07-31.10.07. nedjeljom
CASH & CARRY 8-20h do/bis 1.9.07 8-12hdo 1.9.07. i praznikom/ Sonntags und an

8-15h od/ab 3.9.07

Feiertagen
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INFORMATIONEN FUR NAUTIKER

BROSURA ZA NAUTICARE

Na recepciji Marine dostupne subrosure sa svim vaze¢im
propisima i informacijama za nauticare, u 8 jezi¢nih
verzija, i to o Hrvatskoj op¢enito, o dolasku kopnom, o
grani¢nim morskim prijelazima, plovidbi, vinjeti i drugim
vaznim informacijama za nauticare. Spomenute brosure su
takoder besplatne i mozete ih potraziti na svakoj recepciji.

VAZNI TELEFONSKI BROJEVTI:

Medunarodni pozivni broj za Hrvatsku: 385
Hitna pomoc¢ 94
Vatrogasci 93
Policija 92

987; e-mail: 987@hak.hr
(ako zovete iz inozemstva ili mobitelom birajte +385 1 987)
Op¢e informacije 981

Pomoc¢ na cesti

Jedinstveni broj za hitne intervencije 112
Informacije o mjesnim i medugradskim telefonskim
brojevima 988
Informacije o medunarodnim telefonskim brojevima 902
Vremenska prognoza i stanje na cestama 060 520 520
Hrvatski autoklub (HAK) 01 4640 800;
Internet: www.hak hr; e-mail: info@hak.hr
Informacije o cijenama benzina i popis plinskih stanica:
www.ina.hr; www.tifon.hr; www.omv.hr; www.hak.hr

Sluzba spasavanja i traganja na moru: 9155
Hrvatski andeli - turisticke informacije 062 999 999
ako birate iz inozemstva: +385 62 999 999

RADNO VRIJEME KAPETANIJE / OFFNUNGSZEIT HAFENAMT - PUNAT
PON - PET/MO - FR 8,00-12,00; 18,00 - 20,00 *
SUBOTOM / SAMSTAGS  8,00-12,00*

NEDJELJOM /SONNTAGS  8,00-11,00*

PRAZNICIMA ZATVORENO /AN FEIERTAGEN GESCHLOSSEN

*(01. 06. - 30.09.)

VISINE MOSTOVA NAD MOREM /
BRUCKENHOHE UBER DEM MEERESSPIEGEL

Sibenski most / Briicke von Sibenik 30,8m
Morinjski most / Briicke von Morinje 20,5m
Zdrelac most / Briicke von Zdrelac 16,5m
Paski most / Briicke von Pag 54,0m
Skradinski most / Briicke von Skradin 9,5m
Virski most / Briicke von Vir 9,0m
Trogirski most / Briicke von Trogir 2,5m
Tisno most / Briicke von Tisno 1,8m
M. Losinj / Briicke von M. Loinj 1,7m

BROSCHURE FUR NAUTIKER

n den Rezeptionen der Marina finden Sie Broschiiren

mit aktuellen Vorschriften und Informationen fiir
Nautiker, in 8 verschiedenen Sprachen. Darin befinden sich
Informationen iiber Kroatien, Anreise, Grenziiberginge
am Meer, Seefahrt, Vignette und weitere wichtige
Informationen.

WICHTIGE TELEFONNUMMERN UND MELDUNGEN:

Internationale Vorwahl fiir Kroatien: 385
Rettungsdienst 94
Feuerwehr 93
Polizei 92
Pannenhilfe 987;

E-Mail: 987@hak.hr (Wenn Sie aus dem Ausland oder per
Handy anrufen, wihlen Sie +385 1 987)

Allgemeine Informationen 981
Rettungsdienst 112
Telefonauskunft Inland 988
Telefonauskunft international 902
Wetterprognose und Verkehrsservice 060 520 520
Kroatischer Autoklub (HAK) 01 4640 800;

Internet: www.hak.hr; E-Mail: info@hak.hr

Informationen iiber Benzinpreise und Gasversorgungsstati-
onen: www.ina.hr; www.tifon.hr; www.omv.hr; www.hak.hr
Nationale Zentrale des Such- und
Seenotrettungsdienstes:
KROATISCHE ENGEL - einheitliche
Telefonnummer fiir alle touristischen Informationen, die
ganz Kroatien betreffen: 062 999 999
Bei Anrufen aus dem Ausland wihlen Sie: +385 62 999 999

9155

RADNO VRIJEME BENZINSKE POSTAJE KRK

OFFNUNGSZEIT DER TANKSTELLE IN KRK

SVAKI DAN / TAGLICH 6,00-22,00 (15.05.-1.10.)
PON - SUB /MO - SA 7,00-19,00 (1.10.-15.05.)
NEDJELJOM | PRAZNICIMA / SONNTAGS UND AN FEIERTAGEN
8,00-13,00(1.10. - 15.05.)

DUBINE ISPOD MOSTOVA / WASSERTIEFE UNTER BRUCKEN

Trogirski most / Briicke von Trogir 4,0m
Zdrelac most / Briicke von Zdrelac 3,8m
Osorski most / Briicke von Osor 2,7 m
Tisno most / Briicke von Tisno 24m
M. Losinj / Briicke von M. Losinj 2,5m

ZA INFORMACIJU !/ ZUR INFORMATION
Osorski most - otvoren je svakidanu9hiu 17 h
0SOR Briicke - taglich um 9 h und 17 h gedffnet

Most kod Privlake - otvoren je svakidanu 9 hiu 18 h
Briicke bei PRIVLAKA (Mali Lo3inj) taglich um 9h und 18 h gedffnet

Red letenja iz zra¢ne luke u Omislju potrazite na stranicama / Flugplidne ab Omisalj (Insel Krk) kénnen Sie erhalten unter
www.rijeka-airport.hr

INFORMACIJE / AUSKUNFTE: Tel: 00385 51 842 132
CENTRALA / TELEFONZENTRALE: Tel: 00385 51 842 040, 00385 51 842 055
URED U RIJECI / STADTBURO IN RIJEKA: Jeladicev trg 7, 51 000 Rijeka
E-mail: rijeka.airport@ri.t-com.hr
Tel: 00385 51 213 526, Fax: 321 555

22 marina news



INFORMACIJE ZA NAUTICARE
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SAMO OSIGURANA BRODICA CINI
PLOVIDBU UGODNOM

Pred nama je jo$ jedna uspjes$na turisticka sezona. I ove
godine ¢e Jadransko more biti pozeljno odrediste kako
domacih tako i stranih nauticara.

Prema nasem Pomorskom zakoniku sva plovila moraju
biti registrirana u luckoj kapetaniji, a uz to moraju imati
obavezno osiguranje na propisani limit od
3.500,00 kn. Police obaveznog osiguranja izdaju se u filijali
Rijeka i preko mreze nasih zastupnika. Police pokrivaju
smrt i tjelesne povrede tre¢ih osoba — nematerijalnu $tetu.
Zbog povecanog broja brodova u plovidbi i zbog ces¢ih i
ze§¢ih vremenskih neprilika (nevrijeme, orkansko more...)
uvjetovanih globalnim klimatskim promjenama, povecan
je rizik havarija brodica, ribarskih brodova i skupih jahti.
Za tu vrstu osiguranja CROATIA osiguranje pruza vrlo
kvalitetno osiguranje kasko plovila od sljede¢ih pomorskih

najmanje

rizika:
plovidbena nezgoda kao: sudar, udar, nasukavanje,
potonuce i dr. izvanredni vanjski dogadaj koji je vezan
uz plovidbu, udar groma, elementarna nepogoda,
ukljucivsi i plimni val, posljedice potresa i pozara,
nezgoda plovila pri ukrcaju, iskrcaju, prekrcaju
ili premjestanju tereta ili goriva, udar kopnenog
prijevoznog sredstva i pad letjelice ili njenih dijelova ili
nekih drugih predmeta, nezgoda plovila pri izvlacenju
na obalu ili porinucu, dizanju na suho ili spustanju,
prenasanju u ili iz spremista u radionicu od 10 km,
krada ili otimacine cijele brodice ili samo ugradenog
motora, neovlastene posluge brodicom, provalne
krade, stetni postupci trecih osoba iz obijesti ili stete
uzrokovanje namjerom i nepaznjom trecih osoba,
nepaznja brodopopravljaca
Kod prvog sklapanja ugovora stru¢ni suradnik ¢e procijeniti
i provjeriti Vase plovilo i detaljno Vam odgovoriti na sve
upite bezane uz osiguranje.
Kada se desi osigurani rizik (havarija na moru, provalna
krada ili sl.), osiguranik mora, ¢im sazna za osigurani
slucaj, prijaviti nezgodu pomorskim vlastima, izvijestiti
osiguratelja, a ako se radi o provalnoj kradi, otimacini ili
dr. krivicnom djelu, podnijeti kaznenu prijavu nadleznom
policijskom organu.
Osim obaveznog i kasko osiguranja, CROATIA osiguranje
pruza kvalitetno osiguranje odgovornosti marina za plovila
koja imaju vez u marini, tako i za plovila koja su na suhom
vezu dok ne plove morem.
CROATIA OSIGURANJE d.d. FILIJALA RIJEKA
KONTAKTt: +385 (0)51 207 232; 207 243; 207 229
Posjetite i nagu web stranicu:

www.crosig.hr

VERSICHERUNG MACHT DIE
SCHIFFFAHRT ANGENEHM

Vor uns steht eine weitere touristische Saison. Auch in
diesem Jahr ist die Adria eine Top-Destination sowohl fiir
die einheimischen, als auch fiir auslandische Nautiker.
Laut kroatischem Seerechtgesetz sind alle Boote im Ha-
fenamt anzumelden, wobei die Haftpflicht-Versicherung
mit einem vorgeschriebenen Limit von mindestens 3.500
kn notwendig ist. Die Versicherungspolicen kann man in
der Filiale Rijeka, sowie bei allen Auflendienstmitarbeitern
ausfertigen lassen. Die Policen decken auch Todesfille und
Korperverletzungen von Dritten — nicht materielle Scha-
den.
Wegen der grofieren Anzahl von Schiffen in Fahrt, sowie
immer hiufiger werdenden Unwettern (Stiirme, Gewitter,
Orkan-Winde usw.) die auch durch globale klimatische
Anderungen verursacht sind, steigt das Risiko von Boots-
havarien, Beschddigungen der kostbaren Yachten und Fi-
scherbooten. Die CROATIA-Versicherung leistet eine sehr
gute Kasko-Versicherung fiir folgende Falle:
Schifffahrt-Unfille wie: ZusammenstofS, Schlag, Stran-
den und Auflaufen, Sinken und weitere dufSerliche Fiil-
le die mit der Schifffahrt verbunden sind,
Blitzeinschlag, Elementarunfall, einschliefSlich Flut-
welle, Folgen eines Erdbebens und des Brandes
Unfall bei Verladung, Entladung, Umladung oder Ver-
setzung der Fracht oder des Treibstoffes
Schlag eines Landfahrzeuges und Absturz eines Luft-
fahrzeuges oder deren Teile, oder eines anderen Gegen-
standes.
Unfall beim Herausziehen des Schiffes aufs Land oder
beim Stapellauf, beim Herausheben auf Trockenes oder
beim Hineinheben ins Wasser, beim Transport in oder
aus dem Lagerraum in die Werkstitte bis zu 10 km,
Diebstahl oder Raub des ganzen Bootes oder nur des
eingebauten Motors, unerlaubte Benutzung des Bootes
Diebstahl mit Einbruch, schddliche Behandlung von
Dritten wegen Ubermut oder Schiiden verursacht ab-
sichtlich oder durch Unaufmerksamkeit von dritten
Personen, Unaufmerksambkeit des Bootsserviceurs
Bei der ersten Vertragsabschlieffung wird ein Fachmann
Ihr Boot schitzen und priifen, sowie Thnen Antworten auf
alle Fragen beziiglich der Versicherung geben.
Wenn ein versichertes Risiko passiert (Seeschiffshavarie,
Diebstahl mit Einbruch oder dhnliches), sollte der Versi-
cherte, so bald er den Fall zur Kenntnis genommen hat,
die Versicherung benachrichtigen. Sollte es sich um einen
Diebstahl mit Einbruch handeln, Raub oder eine andere
strafbare Handlung, ist auch eine Strafanzeige bei der Po-
lizei notwendig.
Aufler Haftpflicht und Kasko-Versicherungen, bietet die
CROATIA Versicherung sehr gute Versicherung der Ver-
antwortlichkeit der Marina fiir Schiffe die in der Marina im
Wasser liegen, sowie fiir die Schiffe die Trocken gelagert
sind.
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Clanstvom u Jaht klubu “Punat” uzivate 10% popusta:

Bei Vorlage Ihres Mitgliedsausweises erhalten Sie 10% Preisnachlass bei:

GODISNJA CLANARINA IZNOSI 100,00 kn ZA ODRASLE, A ZA DJECU 10,00 kn.
JAHRES MITGLIEDSBEITRAG FUR ERWACHSENE 100,00 Kn, FUR KINDER 10,00 Kn.

na tranzitni vez u Marini Punat
auf den Preis eines
Transitliegeplatzes in

der Marina
-
e e BEASTY
L. SECDO
T Marta Mrakovdié¢
g GSM: +38591 51347 70
= ”
IME o JOSIP RADVES
ra ke« am Halen Tl 4385 (S22
AUTO “RAVNICA”

Autolakirer, Autolimar / Lackieren, Spenglerarbeiten
Izidor Mrakovcic, Korni¢ 6, 51517 Korni¢
Tel. +385(0)51851 118, GSM +385 098 369 250

FRIZERSKI SALON
FRISEUR

“SEKA”

vl. Carmen de la Cruz
51521 Punat, I.G.Kovacica 17
tel. 051 855 403
GSM. 098 953 96 32

Restaurant

“MARINA”
tel. 00385 51654 380

?:ﬂ WELLNESS BASKA

RESTAURANT OLEANDER

51514 DOBRIN - KLIMNG
Tel. 051 85 31 44

Hotel - Restaurant

KANAJT

Punat, Kljepina 8, Tel. 051855010

RESTAURANT radno vrijeme
NO 13-SUSAK Offnungszeiten

uluci - im Hafen Tel.+38551239011 9-24h

SEE-VERLAG
P Seebadstr. 36A A 5201 Seekirchen
Tel. 0043 6212 7721 Fax 7722 seeverlag@aol.com
Aktuelle Hafenfiihrer fiir Adria, lonisches Meer, Agiis,
Turkei,
Sizilien, Malta Tunesien, Thyrrenisches Meer
Aktualni nauticki vodici za Jadran, Jonsko more, Egejsko
more, Tursku, Siciliju, Maltu, Tunis i Tirensko more.

Konoba
ZESTIC

PUNAT - Otok Krk




JAHT KLUB PUNAT

23. medunarodna regata krstasa
23. internationale Kreuzer-Regatta
MEDUNARODNA REGATA

“CROATIA CUP” IMS/OPEN CROATI CUP
24.05. - 27.05.2007

I ove je godine uspjesno zavr$ena regata ,CROATIA CUP“. Na pocetku nije bilo dovoljno vjetra, $to se
nasrecu kasnije promijenilo te je u klasi IMS u tri dana jedreno ukupno 7 “Stapova”.

Auch in diesem Jahr haben wir unseren ,,CROATIA CUP® erfolgreich durchgefiihrt. Bei anfinglich wenig,
jedoch dann ausreichend Wind konnten in der Klasse IMS insgesamt 7 Wettfahrten ,,Stab“ an 3 Tagen durchge-
fithrt werden.
Redoslijed / Platzierung:

Grupa / Gruppe 1

1. Bohemia Express - CZE 663 -  Skipper Richard Vojta

2. Gringo 2 - CRO 6482 -  Skipper Robert Sandalic
3. AWT - CRO 4444 -  Skipper Jan Winkler
Grupa / Gruppe 2

1. Follow Us Opatia - CRO 45 -  Skipper Ivica Scuric

2. Gringo 057 -CRO 648 - Skipper Darko Smrkinic
3. Magica -CZE 118 -  Skipper Frantisek Pastyrik

U klasi OPEN sudjelovalo je 11 jedrilica. Start je bio ispred Puntarske drage, a jedrilo se do oti¢i¢a Kormata i

Galuna pa natrag na cilj do ulaza u Puntasku dragu. Jedrilo se u tri kategorije.

In der Klasse OPEN haben 11 Segelyachten teilgenommen. Gestartet wurde vor der Bucht von Punat, um das

Inselchen Kormat, zu der Insel Galun und zuriick zum Ziel an der Einfahrt der Punat-Bucht. Gesegelt wurde in

3 Gruppenkategorien.

Redoslijed / Platzierung:
Grupa / Gruppe 1

1. Escape -SLO20 - Skipper Joze Kampus$

Grupa / Gruppe 2

1. Odtro -CRO24 - Skipper Darko Jakov¢i¢

2. Ufo Reloaded -CRO 18 -  Skipper Anton Skomersi¢

3. Morsko oko -CRO22 - Skipper Alen Marcelja «JK Punat «
Grupa / Gruppe 3

1. Greta -CRO23 - Skipper Ivan Mrsi¢

2. Mala plava -CRO17 -  Skipper Dinko Petrov

3. Arka -CRO16 -  Skipper Jan Pecina « JK Punat «

Zahvaljujemo svima koji su nam pomogli, organizatorima, brojnim sponzorima, a najvi$e Marina Punat
Grupi bez ¢ije pomodi se regata ne bi mogla organizirati.

Ein grofler Dank gilt allen Helfern, Organisatoren und zahlreichen Sponsoren, vor Allem der Marina Punat
Gruppe, ohne diese die Durchfithrung der Regatta nicht moglich wire.

Termin slijedece regate Croatia Cup 2008. objavit ¢emo u devetnaestom broju biltena.

Den Termin fiir den Croatia Cup 2008 werden wir in der Marina News, Ausgabe Nr. 19, bekannt geben.

JAHT KLUB PUNAT
Ilse und Damir Leo
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JAHT KLUB PUNAT
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Aktivnosti u Jaht klubu Punat

Jahtklub Punatima jednu, po nama jako vaznu zadacu:
osigurati djeci da korisno provedu svoje slobodno
vrijeme. Zeljeli bismo ih odvratiti od opasnosti koje
vrebaju ve¢ na S$kolskom dvoristu i pribliziti im
sportove na vodi. Zelja nam je da se djeca od malih
nogu uce odgovornosti i postivanju mora te da se uz
to dobro zabave, da se bave sportom i mozda jednoga
dana takmice na nekom regatnom polju. Ve¢ i oni
sasvim mali mogu
zapoceti u  klasi
OPTIMIST kako bi
naucili ponasanje na
brodu, odlakle puse
vjetar itd. Imamo
trenera za djecu,
Zlatana Bikica, koji
§ puno optimizma i
energije vodi brigu
o  sedamnaestoro
djece iz Punta.

Klub posjeduje
4  optimista u
kojima se  vel
uspjesno  sudjeluje
i na regatama.
Uzbudenja na
pocetku svake regate
je veliko, jednako
kao i zadovoljstvo
zbog
druzenja.

zajednickog

Kako bismo obuc¢ili ¢im vise djece u klubu, neophodno
je nabaviti jo$ jedrilica. To znaci da trebamo i nove
¢lanove kluba koji svojom ¢lanarinom, koja na godinu
iznosi samo 100,00 kuna, mogu pomo¢i u daljnjem
razvoju. Godisnja ¢lanarina za djecu je 10,00 kuna.
S malo novca mogu se pokrenuti velike stvari, $to je
narocito vazno kada se radi o djeci. Stoga Vas ponovno
pozivamo da se uclanite u Jaht klub Punat.

Jedna od aktivnosti kluba su i tecajevi za polaganje
ispita za voditelja brodice. Tijekom lipnja su 23
polaznika uspjesno zavsila tecaj.

Jaht Klub Punat
Ilse i Damir Leo
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In eigener Sache
Vorstellung des Jaht Klub Punat

Unser Jaht Klub Punat hat sich einer, wie wir glauben,
sehr wichtigen Sache verschrieben.

Wir mochten helfen, dass Kinder einer sinnvollen
Freizeitbeschaftigung nachgehen. Wir mochten sie
heranfiithrenan den Wassersportund somit wegbringen
von Versuchungen, die teilweise schon auf dem
Schulhof an sie herangetragen werden. Wir mochten,
dass die Kinder schon friith lernen mit dem Element
Wasser  verantwortungs- und
respektvoll umzugehen. Aber was
ganz wichtig ist - Spafd zu haben,
sich im Kreise Gleichgesinnter
zu bewegen und auch spdter in
Wettkdmpfen zu messen. Schon
die Kleinen konnen anfangen in
den ,,OPTIMISTEN® zu lernen,
wie man sich auf einem Schiff
bewegt, aus welcher Richtung der
Wind kommt usw.

Wir haben einen Jugendtrainer -
Zlatan Biki¢, der sich sehr intensiv
und mit viel Freude den zurzeit 17
Kindern aus Punat widmet.
Unser Klub im Besitz von 4
LOPTISY, womit unsere Jiingsten
auch schon erfolgreich an Regatten
teilnehmen. Die Aufregung ist
natiirlich vor jedem Start grof3,
aber das Zusammengehorigkeit
sgefithl bei der anschlieffenden
Feier ebenso.

Um mehr Kinder in unserem Klub
ausbilden zu konnen, miissen
wir weitere ,,OPTIS“ anschaffen. Das bedeutet, wir
benotigen neue Klub Mitglieder, die mit nur 100 kn
jahrlich pro Erwachsenem, dazu beitragen konnen,
unsere Ziele zu verwirklichen. Jahresbeitrag fiir Kinder
betragt 10 kn. Sie sehen, mit wenig Geld kann man
viel bewegen und wo sollten wir das tun, wenn nicht
bei den Kindern. — Deshalb nochmals die Einladung:
Werden Sie Mitglied in unserem Jaht Klub Punat.
Ebenso werden im Rahmen unseres Klubs Kurse fiir
Sportbootfithrerschein See abgehalten. Gerade im
Monat Juni ist ein Kurs mit 23 Teilnehmern erfolgreich
beendet worden.

Jaht Klub Punat
Ilse und Damir Leo



CHARTER PREDSTAVNISTVA - CHARTER FIRMEN

MOTORNI BRODOVI/ MOTORBOOTE:
KORO CHARTER, tel. 00385-51-654-155, Fax 654-156, www.korocharter.hr, e mail: korocharter@inet.hr
MCP CHARTER, tel. 091 1 654 119, Fax 654-321, www.mcp.hr, e-mail: info@mcp.hr

SUNSHINE-YACHTING, Tel. 0043-676-558-15-66, Fax: 0043-6133-6272, www.sunshine-yachting.com, e-mail: info@sunshine-yachting.at

JEDRILICE / SEGELSCHIFFE:

500 YACHT CHARTER, Tel./Fax: 00385-1-2323834, 00385-51-855-106, www.yachtcharter-a500.com

DARANJI SAILING, Tel. 00385-1-37-37-160, Fax: 00385-1-37-37-958, www.daranji-sailing.hr, e-mail: info@daranji-sailing.hr

GARANT d.o.0. Tel. 00385-98 472 572,98 472 573, Fax 00385-1 6601 444, www.adria-boatcharter.de, e-mail: garant1@zg.t-com.hr
ECKER YACHTING, Tel./Fax: 00385-51-654-330, www.eckeryachting.com

ELAN CHARTER, Tel. 00385-51-654-158, fax: 654-159

PUNTICA d.o.0. Puntica 7 HR-51521 Punat, tel. 00385-51-654-320, Fax 654-321, www.marina-punat.hr, e-mail: marina-punat@marina.punat.hr

WIMMER YACHTING, Tel. 00385-51-654-138, Fax 654-148, www.wimmer-yachting.at
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OSVRTI

RUCKBLICK

SURADNJA

Marina Punat sudjeluje u nizu humanitarnih i
dobrovoljnih akcija u mjestu Punat i na otoku Krku.
Izmedu ostalog, pomaze financiranje izleta zavr$nih
razreda mjesne osnovne $kole.

Izmedu uprave marine i $kole je dogovoreno da
ucenici prikupe dogovorenu svotu novca radeéi u
slobodnim popodnevnima na lak§im poslovima u
marini. Tako svake subote djecaci i djevojcice u
grupama od 5 do 6 ¢lanova ureduju zelene povrsine u
krugu marine.

Namjera ove akcije je, osim prikupljanja potrebnog
novca, da se djeca ve¢ u ranoj dobi upoznaju s
vaznostima zastite okolisa i o¢uvanja prirode koja ih
okruzuje, posebice mora.

Boravkom
znanja o nacinu zbrinjavanja tzv.
»posebno opasnog otpada», kao
§to su akumulatori ili otpadna
ulja, limenke boja ili zauljene
krpe, kao i nacin selektivnog
zbrinjavanjakomunalnogotpada
(odvajanje otpada).

Svoju su znatiZelju zadovoljili
otvaranjem

u marini stjecu

crnih  poklopaca
u zelenim otocima koji nisu
niSta drugo doli separatori
zauljenih oborinskih voda koje
bi se, da nema posebnog nacina
odvodnje, slile u more.

Razvijanjem sustava odvodnje oborinskih voda s
parkirnih povrsina sprjecava se ulazak svih masnoca
koje bi se mogle nac¢i na parkirnim povr$inama i s
oborinama se uliti u more i zagaditi ga.

Takav pristup i briga oko ocuvanja okolisa
priskrbili su marini deset uzastopnih Plavih zastava,
medunarodnog simbola ¢istog okolisa i mora, koju su
nasi vrijedni pomoc¢nici i ove godine mogli vidjeti na
pocasnom jarbolu.

Sigurni smo da ce se iz ove skupine djecaka i
djevojcica profilirati budu¢i djelatnici u marini, koji
¢e biti svjesni vaznosti nautickog turizma u razvoju
svoga kraja i ¢uvanja prirodnih ljepota kao $to je
more. Mnogi ¢e od njih u svom daljnjem $kolovanju i
radu razvijati svijest o potrebi ocuvanja okolisa, kako
su to zapoceli u djetinjstvu «zaradujudi» za zajednicki
izlet.
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ZUSAMMENLEBEN

Marina Punat hilft in einer Reihe von humanitiren
und freiwilligen Aktionen in dem Ort Punat und auf
der Insel Krk. Unter anderem, werden Schulausfliige
der letzten Schulklasse mitfinanziert. Die Verwal-
tung der Marina und der Hauptschule Punat haben
vereinbart dass die Schiiler in ihren freien Nachmit-
tagsstunden leichere Arbeit in der Marina ausfiihren.
Das dadurch verdiente Geld kommt ebenfalls in den
Ausflugsfond. Man kann jeden Samstag die Schiiler in
Gruppen von 5 oder 6 antreffen, wenn sie die griinen
Flachen im Umbkreis der Marina pflegen.

Auf diese Art sollen die Kinder die Wichtigkeit des
Umweltschutzes kennenlernen, besonders die des
Meeres.

Widhrend  des
Aufenthaltes  in
der Marina lernen
die Kinder
Umgang mit ge-
fahrlichem Abfall

den

(Batterien, Altol,
Farben, Blech-
dosen, Ollappen
usw.)

Die Kinder ha-
ben neugierig die
schwarzen Deckel
in den griinen ,Inseln® aufgemacht, und dabei festge-
stellt, dass es sich um Separatoren des Regenwasseres
handelt.

Wenn wir die Separatoren nicht hatten, wiirde das
evtl. mit Ol und anderen Schmutzpartikeln vermischte
Regenwasser direkt ins Meer abfliesen.

Diese grosse Sorge fiir den Umweltschutz brachten
der Marina ununterbrochen schon 10 Blauen Flaggen,
dem internationalen Symbol einer reinen Umwelt und
See.

Wir sind davon tiberzeugt dass sich aus diesen Grup-
pen einige Jungen und Miadchen als zukiinftige Mitar-
beiter der Marina profilieren.

Viele werden in zukiinftigen Schulungen noch mehr
das Bewusstsein sein fiir den Umweltschutz entwi-
cheln.



OSVRTI RUCKBLICK

EKO AKCIJA «<PUNTARSKA
DRAGA, SVIMA NAM DRAGA» -
PUNAT 2007.

Od 5. do 6. svibnja 2007. godine odrzana je 11.
edukativno-ekoloska akciju pod nazivom «Puntarska
draga, svima nam draga». Akciju ve¢ niz godina
organizira Turisticka zajednica Op¢ine Punat, a devet
godina uzastopno u toj akciji sudjeluje klub podvodnih
aktivnosti «Karlovac». U akciji su takoder sudjelovali
ronioci otoka Krka i ¢lanovi novoosnovane Udruge
podvodnih aktivnosti Punat, te ronioci iz Duge Rese,
Osijeka i Kostrene. Clanovi sportskog ribolovnog
drustva «Arbun» Punat bili su im vrijedna podrska.
Akciji su se prikljucile i strane skole ronjenja prisutne
na ovom podrudju, osiguravajuci tehnicku podrsku,
kao $to je punjenje boca.

Cilj ove akcije je ocuvanje podmorja Puntarske
drage, kvalitete mora i ribljeg fonda koji se nakon
svake provedene akcije oporavlja i obogacuje. Takoder
doprinosi razvoju ekoloske svijesti i ponasanja u
prirodi, narocito u mladih osoba.

Ove godine se ronilo na podru¢ju od Dunata,
duz cijele uvale pa do FKK Konobe. Sakupljeno je

dvadesetak kubi¢nih metara raznog otpada i mulja.

OKOAKTION - EINSAMMELN
DES ABFALLES VON DEM
MEERESGRUND - PUNAT 2007

Am 5. und 6. Mai 2007 hat die 11. Okoaktion in
der Bucht von Punat stattgefunden. Diese Aktion
organisiert das Fremdenverkehrsamt der Gemeinde
Punat. Der Tauchklub ,Karlovac® hat schon 9-mal
ununterbrochen teilgenommen. Viele einheimische
Taucher der ganzen Insel Krk haben mitgemacht,
ebenso die Mitglieder des neuen Tauchsport-Vereines
Punat, und sogar einige Taucher aus Duga Resa, Osijek
und Kostrena. Die Mitglieder des Sportfischerei Clubs
»Arbun® aus Punat haben dieser Aktion wertvolle
Unterstiitzung gegeben. Auch mehrere ausldndische
Tauchschulen aus diesem Gebiet haben geholfen
durch technische Unterstiitzung, wie z.B. Fiillen der
Tauchflaschen.

Das Ziel dieser Aktion ist das Bewahren
des Meeresgrundes der Bucht von Punat, der
Meerwasserqualitit sowie des Fischbestandes, die
sich jedes Mal nach Durchfiihrung solcher Aktionen
erholt und erneuert. Solche Aktivititen helfen dazu
beizutragen, dass sich das Oko-Bewusstsein und das
Benehmen in der Natur verdndern, besonders bei
jungen Leuten.

Diesmal wurde von dem Gebiet des Dunats, durch
die ganze Bucht bis zu dem Campingplatz Konobe
getaucht. Es wurden ca. 20 Kubikmeter verschiedenen
Abfalles und Schlamm eingesammelt.
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PROIZVODNJA | SERVIS
JARBOLNE | PALUBNE OPREME

SPARS & RIGGING SOLUTIONS

Aspar-rigging, LuZine bb, 51000 Rijeka,
tel/fax: ++385 051 674 031,
Mob: 099 2222 552, 098 473 172, 091 431 3566
www.aspar-rigging.hr < aspar-rigging@ri.t-com.hr
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SUHA MARINA \ Kanajt 5

“BRODICA” d.g.o. PUNAT 2 tel.+385 51654 118
LANDLIEGEPLATZE fax.+38551 654 119
“BRODICA” GmbH PUNAT e-mail: brodica@marina-punat.hr




SUNSHINE-YACHTIN(

MOTORYACHT-CHARTER

Wolfgang Dauser = Maria Greil Strafle 6 = A - 4802 Ebensee

E-Mail infoi@sunshine-yachting.at = www.sunshine-yachting.oom
Tel: +43 (D) 676 558 15 66 = Faw +43 (0} 6133 6272 » Hontakt Stutzpunkt Kroatien: Mobit +385 (0)91 2000 213

GARANT d.o.o.

CHARTER JEDRILICE / SEGELBOOTE

LAHOR

USLUZNI SERVIS U MARINI PUNAT
DIENSTLEISTUNGSSERVICE IN DER MARINA PUNAT
taxi, praonica rublja, ¢iScenje i poliranje plovila, pranje

BAVARIA 31”7 - 49"
ELAN 331, 31S

www.adria-boatcharter.de
Tel: +38598 472 572,

+38598 472 573

Fax:+385 16601 444

E-mail: garant1@zg.t-com.hr

automobila

Taxi, Wascherei, Schiffsreinigung und Polieren, Autowaschen
Tel. / Fax. 438551 654 392

GSM +385 (0) 91533 1253; (0) 91 1654 392;
(0)98327701

Vlasnik / Inhaber: Zvonimir Nosi¢

Marina Punai

Tel. 00385 51 653 155 www.korocharter.hr
fax. 00385 51 &54 156 e-mail: korocharier@inet.hr



GOURMET GITA SCHLEMMEN

GUSTOEA
CRUTSE GUSTOSA i

Era

GUSTOEA ENTA POSLAMICE

Drisga ipdanie jedinstvencg gurmanskog vodida u kopem predsimdiams 3 vodedih hreatskih SLADOKUSCIMA
jadrarkih restosana, koncha | slestiéamica, Oval put | 2o vade prijatelie u Baliji, Npemadkoj i Rasprave o heani | mone
Sustrijil cljena: 190 ken, A0 kn, 210 kn @ 200 ks receapats. Crona 190 kn

Tfrimonje 48
jeddra
i jarbala s

PELJAR HEVATSKOG JADRAMA = SJEVER = JUIG; cqena: 360 kn i 300 kn
VRIJEME NA JADRAMU, METECROLDGLA Z& MAUTICARE - Wrhunska priga i besprijekomi saviatnik; cijena: 160 kn
PANULA, RIBOLOV U POKRETW - Knjiga kaja otkiva 1ajre ribolovs u pokretu; cilena; 190 kn
TRIMAMJIE JEDARA | JARBOLA, - cijena: 100 kn
www.more.hr

Izdanja Biblioteke More potrakite u predajnom mjestu Marina Commerce, Puntica 7, Funat, 057 454 300
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otvoren cijelu godinu/ liber das ganze Jahr geéffnet

Nudimo kompletnu nauti¢ku opremu od igle za Sivanje jedara do brodskog motora!
Wir offerieren eine komplette nautische Ausriistung von der Segelnahnadel bis zum Schiffsmotor!

Marina Commerce d.o.o. Punat, Puntica 7, Tel. 654-300, fax. 654-301

@ CROATIA OSIGURANJE p.p. L | 1AM

i RIRTE = r

CROATIA
POMORSKO OSIGURANJE
SEEVERSICHERUNG

Tel. 051 207 777, 207 224
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OTVORENO SVAKI DAN 17.00 — 23.00
MOLIMO UNAPRIJED REZERVIRATI !
PRIMAMO NARUDZBE ZA VAN !

RESTAURANT
KANAJT

PUNAT - OTOK / INSEL KRK )

SPECUALITETI DOMACE KUHINJE
SPEZIALITATEN DER INSEL KRK
DOMACI SIR / PRSUT /INCUNI
HAUSGEM: KASE / PROSCIUTTO / SARDELLEN
CARPACCIO / TINTENFISCH / THUNFISCH CARPACCIO
fgn S S
JELAPOD PEKOM / SPEISEN AUS DER PEKA (GLOCKE)
JANJETINA / KOZLIC / LAMM / ZICKLEIN
TELECE PECENJE / KOLJENICA / KALBSBRATEN / KALBSHAXE
HOBOTNICA / DOMACE LIGNJE / OCTOPUS / ADRIA CALAMARI
RIBA I KLASE / FISCHE | KLASSE
GRDOBINA POD PEKOM U UMAKU
fgn S S
JANJETINA / KOZLIC S RAZNJA / LAMM-/ ZICKLEIN VOM SPIESS
ODOJAK S RAZNJA / SPANFERKEL VOM SPIESS
ROSTILJ NA DRVENI UGLJEN / SPEISEN VOM HOLZKOHLENGRILL
fgn S S
JELA1ZKOTLICA/ SPEISEN AUS DEM KESSEL
PUNTARSKA BUZARA / BUZZARA, PUNAT” (SCAMPI, MUSCHELN)
DOMACI SKAMPI / ADRIA SCAMPI
SURLICE SA ZVACETOM / LAMM GULASCH
MRKAC NA GULAS / OCTOPUSS GULASCH
fgn S S
DOMACI KOLACI / HAUSGEM. KUCHEN
TORTA OD SIRA, RAVIOLI / FRISCHE SCHAFSKASE TORTE, , RAVIOLI”
PRESNAC, FRITE /,PRESNAC", ,IMBRIAGONI”
SMOKVENJAK, STRUDELI / FEIGENKUCHEN, STRUDEL

B P

HOTEL KANAJT

Ted. 051 -ﬁ.Eu: .E-dl} Fome -DErl.f-hE-d 341

e e AP T R

TAGLICH GEOFFNET 17.00 - 23.00

BITTE IM VORAUS RESERVIEREN !

WIR NEHMEN BESTELLUNGEN NACH
VEREINBAHRUNG ZUR LIEFERUNG FREI HAUS !




LANGLEGEN

am Boote Pfister Servicestiitzpunkt Marina Punat (Kroatien)
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BOOTE PFISTER IST PARTNEK vun

Campion

BAVARIA YACHTS g @ 5\ . ! 2

FORDERN SIE UNSERE GROSSE GEBRAUCHTBOOTLISTE AN

BOOTE PFISTER, SCHWEBHEIM, Wahlweg 6, D-97525 Schwebheim/Schweinfurt, Telefon +49 (0)9723/93710, info@bootepfister.de
BOOTE PFISTER, CHIEMSEE, direkt an der A8, Miinchen, Richtg. Salzburg (ca. 20 Min. von Salzburg), Abf. Bernau, Chiemseestr. 65, D-83233 Bernau/Chiemsee, Tel. +49 (0)8051/9640970, chiemsee@bootepfister.de




